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LA NOCHE DE BODAS.

Al salir de aquel lnzar de desgracia, Lu}ca‘D?l_il
ge dirigi6 a su palacio, eml.)w:ado hahta_ : Obd(,-.}‘;;i
pasando por los parajes mas frecuentados, .tegc-do
dose sospechar més bien que reconocer y exc: an :
la curiosidad de todo el mund@.TAl c;abo ¢ §11111.;
hora todas las bellas ociosas de Venecia, €8 ¢ é]_‘:il‘,
todas las mujeres que tenian voz en aquella ’ er-
mosa ciudad, sabian ¥y referfan cada cm.ll 4 :su
manera el duelo habido entre los dos ilustr cles
jovenes. De esta maners, segtin deseaba .le;’. a

1 T a) e

Marquesa 0y0 aquella misma manana lveui& ;12-

torias del combate, 1as damas con lilll@ll(—.‘a‘l'ﬂ ﬁ.-

cortesia la Marquesa Ginsti-
amante & Miguel Gritt,

tenia relaciones de
Tani as le daban per
niani, unas le ¢ : e
oltras 4 Tiea Dolei; y como podia dudarse cua :
r cgcnmbido, sicndo diferentes 1as
los dos habfa sucumbido, sicndo < e
versiones del duelo, ninguna de agquellas senoras
- : e L idn que na-
quiso privar & la Marquesa de la emocion g
i 5 a alterna-
tnralmente habia de experimentar en la alt
tiva. :
: : -
Préximo Lmca & conseguir su objeto, redobla

QNESTA,

las precanciones, cuidando en aquel momento su-
premo de no abandonar nada 4 la casnalidad,
Cuando calenl6 que 1o Marquesa debfa estar sufi-
cientemente dominada por la angustia, le dijo por
medio de un billete que Venecia no le ofrecia
suficiente seguridad y que pensaba marchar al
momento. «Temo mucho, afiadia, que hayéis des-
trafdo en mimas cosas que habéis edificado. Por
esta razon os digo adi6s. Al pronto tuve la idea
de que celebrasemos esta noche nuestra unién en
la capilla de vuestro palacio y no partir hasta
matiana; pero sin duda pensaréis como yo,'que
hago mejor en deciros adios.»

A este billete,, que nada le decfa sino que Lueca
10 habia muerto, contesté la Marquesa: « Esta
noche, terrible sefior mio, esta noche.»

Cuando 1leg6 la noche, todavia experimenté la
Marquesa un momento de inquietud. El sacerdote
4 quien habia mandado lamar esperaba mis de
una hora ya en la capilla. Onesta, maravillosa-
mente vestida de medio luto, estaba sentada bajo
st solio en la capilla. Cuatro doncellas de su ser-
vidumbre, vestidas de fiesta, asombradas y respe-
thosas, esperaban de pié en derredor suyo.

A las ocho 1legd al fin Tuea Dolei, precedido
por toda su servidumbre de gran librea. Risuefio
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y perfamado, ligero y atrewido, ent1-'6 en el orate-
rio respirando su apostura fresca Jutze‘ntufl yar- .
diente deseo. Cenia su talle blanco justillo de
ceda recaunada de oro, y por encima capa de ter-
eiupelo azul bordada de graesas perlas. En derre-
dor de su toca, del mismo color que la capa;
vefase rico cordon de oro sosteniendo un penacho
de plumas blancas. En cnanto L’.[_\t]'l—)l_‘ besd la m‘auo
4 la Marquesa y la llevo ceremoriosa meu?e ala
capilla, recibiendo alli la hfemhcuir} nupeial en
presencia de las personas de la servidumbre. En
seguida acompant Lucad su esposi hasta Ei‘L puerta
de su camara, y ante la peticion que sr-m‘iendo' le
hizo la Marquesa, se retiré & uuna habitacion 1n=
mediata, dejandola con sus doncellas. :
Taca Hamo6 entonces a un criado suyo en quien
tenia especial confianza, y le dio algunas {‘.JI"{IEI‘JGS
en vez baja. Marché el eriado, y Lnca, abriéndose

i sario. d 48 Qe acero que
el coleto, saco €l rosario. de puutas de accro 4

~ - 3 =2 5 S’ x
encontrd por la mafiana en el caerpo de D. Josc.

besolo varias veces con cierto frenesi, y lo cenlté
con viveza en su pecho al oir pasos que se acercas
ban. Una doneella le avisé que

i ibir 4 S fioTia, Y o siguid
dispuesta 4 recibir & su sefioria, § Lmea sig

la Marquesa estaba

i 70 4 la cimar yeial.
aquella mujer, que lo llevo 4 la cimara o
Esta cimara estaba tapizada de terciopclo car-

ONESTA.

mesi; dos limparas de alabastro, en las que ardia
aceite aromético, difundian blanea Inz y sataraban
el aire de voluptuoso perfume. Bn el fondo de este
santnario, apoyado el codo en una eonsola coloca-
da entre dos ventanas, estaba la Marquesa jugando
eon el dorado cordon de su bata de terciopelo ne-
gto, cuyas mangas, abiertas desde el hombro,
caian perdidas dejando desnulos sus deslumbra-
dores brazos adornados con pulseras de oro. Fina
camiseta de bordes de encaje caidos cubria de me-
nudos y didfanos pliegues su pecho y gargantas
tenfa también los desnudos pies calzados con za-
patillas de terciopelo. La ‘especial claridad de la
eimara daba mayo’ y més enérgico realce:d la
belleza de la joven; su color aparecia mds mate
bajo su oscura cabellera; y al mismo tz:empo sus
0jos brillaban con resplandor més profundo bajo
sus azuladas cejas, que parecian pintadas como lag
de las mujeres de Oriente,
Lmca se prosterné 4 los pies de la Marquesa,
—Paréceme —dijo —que me encuentro fayore-

- cido por una reini.... 6 una santa—anadié con

torpe sonrisa de libertino.

—Pues bien, sno era éste uno de vuestros sue-
nos?—dijo la Marquesa levantindole y teniéndole
& clerta distancia con las manes como para verle
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mejor.—;No he ofdo yo hablar de un nifio muy
malo que andaba por las capillas cantando 4 los
gantos letanias completamente profanas?

En seguida le atrajo violentamente sobre su pe-
cho, y echando la cabeza atris anadi6:

— Santa 6 no, he aqui una pobre mujer que o8
ama, jeomprendéis?

Tuca lanz6 ligero grito de dolor. Onesta separo
Jas dos manos y retroeedi6 como ofendida.

__Perdonad, alma mfa— dijo Luca;—debo de-
eiros que haee poco recibi un arafiazo en el hombro

das las mananas los pies desnudos, las paredes
saturadas de sus perfumes favoritos, y todo ese
mundo encantador de elegantes bagatelas reparti-
das por los muebles; cosas de que formdis tesoros
que se os piden de rodillas.....

Hablando de esta manera recorria Luca la ef-
mara 4 pasos lenfos, parindose delante de cada
mueble, extasiindose ante cada objeto que tocaba.
Sentada la Marquesa en un divdn, le seguia con la
vista, apoyada la cabeza en el tapiz de la pared y
dejando pendientes los brazos.

— Ay, Dios mio!—exclamé de pronto Luea
Dolci levantando el tapiz que flotaba en un rineén
de la cimara.—gQué veo aqui? ;no es una puerta
gsecreta? {Ah, sefioras mujeres, por virtuosas que
seais, todas usais mis ¢ menos de la prudencia de
aquel valiente que se hacia colocar un espaldar
por si le abandonaba Dios y se hacia cobarde!

—Ah! ;Seiior, qué hombrel—execlamé la Mar-
quesa riendo;—esa puerta da 4 la habitacién de
mi mono Annibal, que ha muerfo.

—Tanto mejorl—exclamé Tiuca;—iasi perezca
todo Io que os agrade, Marquesa! Pero he aqui
otra puerta. {Cuantas puertas!

—Querido inquisidor, esa es por la que acabais
de entrar.

it ——

-

y aun lo tengo dolorido.

_ Fin ese caso, yo soy quien debo pediros per-
dén,shermoso paje mio—contesto la Marquesa
acariciando con la mano el hombro del herido.—
Pero geémo ha ocurrido eso? Me lo referiréis,
sverdad? :

—-Curiosa! Si, os lo referiré. {Oh, queé agrada-
ble cimara, hermosa primal Permitid que la exa-
mine en detalle. Los sabios no cuenfan mis que
sicte maravillas en el mundo, y para todo enamo-
rado existe la octava, la cimara de la mujer que
ama. Antes de haber entrado en ella, jcomo se
inelina 1a cabeza hacia ese paraiso! Y cuando al
fin se le concede penetrar, no hay rineén gue no
atraiga sus labios..... el tapiz donde ella pone to-

i
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Y antes de que la. Marquesa pudiese prever su
- desigaio, acercése 4 una ventana entreabierta ¥y
arrojo las pistolas al canal,
Irguicndose Onesta cn el divan, fij6 en Dolei
descontenta mirada.

__ Fin ese caso beso su umbral—dijo Liuca.

Y lo beso, en efecto.

—Por mi fel—exclamé un momento Gespues,—
ast qmal | ruel! jnega-
iotra puerta mis! {Ah prima! [ah cruell ineg

s 7 5
réis que ésta tiene aspecto traidor? : Oid, pri d al

T S —0Oid, prima: cuando querdis ma , bastars

— Protéjanme todos los santos!—exclamo 13 b o e D

: : . S - B conque me miréis como me estdis mir -

Marquesa, riendo & carcajadas;—gcon qué conta b 3 4 e , Bidosg
_ necesitais otras armas, creedme.
dor de puertas me he casado? ; Caballero, esh puerta - v ¢ 1 ?. ’ Clie(;( ;Jfle

R el ' omando on cojin de loeh: : 3

comunica con el departamento de mis camareras: g : el i o solornn B

: o a M- Qe ‘ andos 1
h! svuestras ea- | pies de la Marquesa, sentindose humildemente en

e capmarerastiA

_ sDe vuoestras camarerasc jl _ , = o .

Gt s estén ahi?—dijo Tuea &on inquictud que. g él. Tranquilizada Onesta por la ferviente admiras
mareras estan ahiz—dijo Lues | :

10 aln o TR i :
Ja Marquesa interpretd de un modo que no frata- eion gue leia en los ojgs de Luca, (']e‘}o que sut des-
i : 1 Ce nndo brazo quedase casi oculto bajo los bucles de
smos de deferminar. : e :
x P horizose al contestar: cabellos que la inclinada cabeza del joven derra-
ero ruborizose al u ERLAl: " o
: i maba sobre el divan.

—_No, esta noche no estin ahi. ‘ o ' b
osa de un vaso de China, 1a —d5abeis que, en el fondo, tenéis mal aspecto?
y arroj6 los petalos a su —Tepuso.

En aquel momento soné el reloj de Santa Maria
Formosa.

—
2 - - - — . e B 4 Sk -

|
|
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|
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Lueca cogio uua T
deshaj6 con los labios

prima. 5 : :
r 1
— :(racias, hermosa mial—dijo.—Pero Jqu : Di deci
: _ ol : — Dignaos decirme, prima, qu '8 C5 esa
juguetes son estos?—aiiadio el joven, que en st g e » Prima, qué hora cs esa que
= S : isto- sHe y O3 testare 3 i
esticacién habia visto un par de pisto 13, y os contestarc en seguida,
D = s & . .
—slisa hora? las nueve; pero sois insolente al

e

galante 1nv

1as sobre una consola. | o
4n destinados # vengarme pregantarmelo, :

— Esos juguetes est 2 |
Jug —jAy! the vivido en tan malas compafifas! | Pen-

8 o "2 G106 i (.i]].el'idl) senor. .
de 1( que ne hgbﬁn tl 21;101011, mi - } ’ ) ] !
E adelante )’a no 135 nec ‘Sitaf 1 3 mor 4 110 e CONoe1Ido nmmonng ﬂ]llJEf h 2 1 !
—— ) E i3 IS amo S&d Gue i é

{Creo que ya no las hay, lo cual es una felicidad!

mio——contesté Luea.
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__Voy # poneros en la puerta— contesto la Mar-
quesa.

~—Quél—anadi6 Luca juzando con el cordon de
la Marquesa;—;no esuna felicida | que haya pocas
mujeres honradas y pocos diamantes en el mundo?

_Suponed que todas las riquezas de la tierra con=
sistan en diamantes y que todas las mujeres sean
honradas, y os preguntaré en seguida:, scon que se
hara el comercio?.....

—;Oh Febo!

—A proposito: jdecis que tengo mal aspecto?
Quién tiene la culpa, alma mia?—continuo diclen=
do Liica con ternura en la que la Marquesa co-
menz6 & distinguir cierta ironfa—THa llegado el
momento en que os confiese, querida prima, que
habfa resuelto convertiros. {Dios mio, sil Yo mis-
mo me rio de elloserel p(;zi_'er atravesar como triun-
fador entre los vicios del mundo sin que ninguna
de esas serpientes me mordiese el corazon. Creia
que los labios infames no dejaban huella; que el
Jibertinaje era una embriaguez y no un VOIENo.
Crefa que podia blastemar la boca y ¢l alma eon-
tinuarsanta, y que la frente podia olvidar el ru-
bor sin que el alma olvidase ¢l remordimignto,
Pues bien; prima, tan cierfo como que vuestra be-
Hleza es tnica bajo el cielo, era yo un idiota. Mi |

aspfrcto es malo, pero yo soy peor y de una mane-
ra incurable, Gra aci T
: ' Gran desgracia es, sefiora, que la

orma sobreviva al fondo; que nuestro rostro y
fmestro cuerpo, siendo cosas vanas, permanezean
alferables, cnando fodo cambia y se deforma por
dent 1 e I oa(ts :

2 tro. {Mal aspecto! ;('6mo decis eso? Cuando me
Lo, me veo los mismos ajos y las mismas fae-
clones; mi madre me reconoceria; pero cuando pe-
netra la mirada en mi interior, sefiora, encuentro
vacio el lugar del corazén y me veo un slma extra-
na que Dios no reconocers i i ‘

) e conocera. Prima mia, hermosa
prima, ;quién tiene Ia culpa?

—¢A qué se dirigen esas galanterias en este
momento, messer Luea?

—Afk esto—contesto Luca sentindose en el divin
¥ cogiendo con fuerza la mano de la Marquesa——

a esto: g 3 precis( 1
que es preciso guardarse, si se quiere per-
manccer hombre honrado, de conccer y amar 4
. - : . :
elertas mujeres.
—:De quién habliis, Luca?
—De la jeres or
‘ e 45 mujeres or gullosas que saben mandar
4 su S i ili
S pasioties, que no tienen debilidades ni perdo=
nan las ajenas. Hablo de las mujeres que no tie-

s St
; en ninguno de los defectos de susexo, y que desde
o alt : -
alto eontemplan con desdén los extravios de
o 2 .
nas y sonrien ante las desgracias de otras. Hablo

Lo
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de aquellas que se dicen: «Poseeré y jamis seré
poseiday; que lo dicen y tienen el heroismo de no
faltar 4 su palabra, porque estas prudentes perso-
nas piensan en el manana. Para las necias, las
fraiciones, [AgTimas y amargos arrepentimientos;
para las necias que pada prevén, los desenganos y
¢l abandono; jpero estas, estas amazonas todo lo
prevén! Sin embargo, vos 10 habiais previsto lo
que sucede, prima.

_ Todo eso significa, sin duda— interrumpid la
Marquesa, inquieta, pero siempre altiva-—gque 0s
habéiz aficionado & las cortesanas y que ningan
atractivo tiene para vos la mujer honrada.

—; La mujer honradal vos lo habéis dicho—
replico Liuca con voz mas sarcastica y vibrante;—
{VOS 5018 Una mujer honrada! En efecto, no tenéis
amante..... La pobre Julia Contarini tenia unos la
Dolfina tiene ciento; asi, pues, estas no son ninje- |
res honradas..... pero son mujeres; ;comprendeéis?
mujeres, y vos 0o lo sois.

— Bstais loco, Tuca?—dijo la Marquesa, sobre-

cogida,

—Vos pertenecéis—continud diciendo con sal-§

vaje violencia—d la especie peor que puede exis-
tir: el demonio de la vanidad amas6 vuesiro cora-
76D con SUS Propias manos, y sin duda puso en él

ONESTA.

clerta ca.iriosidad Viciosa que no me atrevo f nom-
br.ar. Sin haber amado, estais hastiada como vo
Fmg. Todas las mujeres como vos tienen el a-I!J;&
¥1hert-inn. iOh! cuando Dios envuelve un ser tan
infernal en cuerpo tan hermoso como el ruest:{)

sefiora, mejor serfa podrirse toda 1a vida en o ea:
labozo mis atroz de nuestra inquisicion de Estado

gue encontrarse una sola vez 4 vuestro paso ;
iBah, prima, bah! no llaméis; aun tengo que de-

4rens

ciros algo. En dos palabras: séis una coqueta, una
: > 2, Un3
cognefa, sin pudor; s6is de esas mujeres que no
;Imel:m; amantes, pero que gustan de arrebaldree.
os & las 2néis 3
as otras. No tenéis corazon y no amiis
pyuesto que ayer me mandasteis 4 una muerte casi
Eerta, unjcamente por satisfacer vuestra vanidad
oy me habéis d: yuestr 0 56 :
y s dado vuestra mano no sé por qué;
]pa.ra. que no me casase con otra ¢ para consersar
a herenci nuestro ti i l
encia desnuestro tio. Por mi parte, Onesta,
I]J;; amo, vuestra belleza me domina por completn
FOCTT i i
ad comprenderme bien; puedo ser vuestrp
amante esta noche, y si renunciase 4 ello, Dios es
testigo it ificio m4 o
20 de que haria el f;acnﬁc:o mis grande que
puede hacer un hombre déhil como yo. Pues bien
~ 2 2 /
anoche y esta mafiana he cometido dos crimenes
que me pesan tanto, que voy 4 expiarlos con tste

sacrificio. j ] i
crificio. jAhora rezad una plegaria y encomen-
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dad vuestra alma 4 Dios, si crebiz en Dios y en T :
3 i Dios del cielo!—exclamé Onesta;—(yes un

R s T C——
— s e et O L

|
|
|
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|

s

vuestra alma, porque vais & morir!
T,0ca Dolei termind estas palabras con terrible
gesto de decision. La Marquesa desprendi6 violen-

tamente la mano y s lanzé al centro de la habita-

gion.
__Si es una broma de libertin
bien en no prolongarla, messer.
Luca se habia levantado, arranct los alamares
del justillo y sacé del pecho el rosario de puntas

o —dijo—haréis

de acero.
— He aqni-—contesté—una reliquia que he reeos

oido sobre el cadéver de D. José de Frias. {Pobre
Jeshonrado y muerto por mi! Por esta

corazon, d
reliquia os juro que dentro de diez minutos estaréis

mueria.

—;Qué clase de miserable y cobarde 508, 8
ese crimen?—dajo la Marquesa.
habéis hecho —contestd Doler
el rosario en la mano —ecomo

imagindis siquiera

—Soy como me
estrujando con furor
me habéis hecho; jno tengo valor més que para el
1Y puesto que puede haber uno util, voy

erimen! j
& cometerlo! Ya no haréis dafio & nadie. Conve-

niente serfa que todas las mujeres que seos parecer
fuesen las prim

hacen. ;Pero esta vez,

eras victimas de los miserables que.
al menos, se hard justicial

= R
0 b.le, un Dolei, guien habla de asesinar 4 una
mujer!

—-IUn. Dolei, &f, prima! Los de mi nombre
r'uuer_en 4 manos de mujer, y yo voy 4 matar & una;
: - - e :
esta es toda la diferencia—dijo Luca riendo

Y desenvaing s i ‘ .

o 1:10 su puiial de aguda y afilada hoja.

— I sa A1S?— 1e6 ]

- i i ¢asi obréis?—replicé la Marquesa retro-

o M o 2
cediendo.—¢Creéis que voy & arrodillarme y 4
presentaros el pecho? A mi, socorro, 4 mil

g , S0COITO, 4 mil

— e servidumbre esta lejos; vos lo ha
béis dicho. Mejor haréis en rezar.

—:Acerca sl -t
F cos, Luca! ;tratad de acercaros, y veréis
;; tengo miedo! Habéis pensado en todo, ;verdad?

ero no habéis pens J .
habéis pensado en que me defenderia y que

estais heri j Acercaos
do..... jAcercaos, y os retuerzo los brazos!

T(,“reedme-udijo Lnca con espantosa calma;—
estais irrevocablemente perdida. Suponed que, 03
encontriis en el término de una enfermedad mor-
tal, y {esignaos. [Arrodillaos ahi!

—jVamos, messer, concluyamos!—dijo la Mar-
queﬁa-.——;Esté.is loco! ;Me burlo de vuestro puiall
iSalid de mi casa! jSi quisiera, tendriais ;'a Clét-.

- vado vuestro mismo pufial en el corazén!

=i i [ 1
] Iiso mismo habia previsto—contesté Luea
danda un golpe con el pie.
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En segnida se levantd el tapiz que ocultaba
wna de las puertas, y entré el caballero Vespa-
siano, mudo, palido y ostentando su rostro 1o ex-
presiva belleza que las circunstancias solemnes de
Ia vida prestan hasta 4 las facciones mas vul-
gares.

Al aspecto de aquella figura, impasible como
Ia de juez sobrehumano, la Marquesa cruzo las
manos y cayo de rodillas aterrada.

— Caballero—exclamé — no os conozeo; jqueé
os he hecho ? ;qué queréis de mi?

—Histe es el amigo de Miguel Gritti. Rezad—
dijo Luca con voz breve.

—No rezaré, no! Me mataréis sin que rece, §

este erimen mas pesara sebre vuestra alma.

—:Que caiga sobre mi!-——dijo el joven dando un
paso hacia ella con el puital levantado.

—Oh, eaballero—exclamé la aterrada mujer
abrazando las rodillas de Vespasiano:—;defended-
mel..... jtened compasién!..... Nada he hecho para
merir, lo juro.....

i frente del caballero estaba inundada de su-
dor, pero no se movio.

Volviéndose entonces Onesta violentamente, se
arrastré 4 los pies de su joven esposo y alz6 ha-
cia 61 sus hermosos ojos 1lenos de Ifgrimas:

279

=~jLncal—grit6— jmdtame! [Te amaba!l jmi-
tame s1 quieres! [Te amaba con todo mi corazénl
jOh! jLuca..... mi amante..... mi esposol.....

En aquel instante sinti6 Luca un vértigo de
105 que solian acometerle, y sellevé la mano 4 Ia
frente.

Lia Marquesa se levantd bruscamente , lanzése
con desesperacion hacia la puerta y grité con to-
das sus fuerzas:

—{Socorro! [socorro!

Pero en el acto sinti6 sobre su cabeza la ancha
mano de Vespasiano, y agobiada por aquella irre-
sistible fuerza , cay6 ofra vez de rodillas.

—jArrepentios, Onesta, arrepentios! jha llega-
do Ia horal —dijo Luca, que estaba 4 su espalda
levantando el pufial sobre su cabeza.

Y al mismo tiempo la hoja brillé como un re-
ldmpago, desapareciendo por completo entre el
hombre y el pecho de la joven, que cayé muerta
sin lanzar an grito.

—Caballero!—dijo entonces Liuca & Vespasia-
10—apoyaos en mi brazo, en mi brazo izquierdo,
porque me parece que os ponéis male. ;Venidl....,

[salgamos de aqui!
EIN,




